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MARIDO, MULHER, AMANTE.

Nio sei se poderei divertir o leitor com um artigo sobre este®
tres cargos; primeiro porque posso ser marido, e sendo assim
esti claro que ndo farei as vezes d2 mulber e muito menos de&
amante, mas tomando a causa scparadamente nao me julgando
em tal caso, muas sim discorrendo como posso sobre oassumpto,
é do meu dever principiar ¢ acabar.

Por marido entendo eu aquelle homem que se liga a sorte
de uma mulher que € para ella um pai, umirmio, que deve
ser 0 seu amparo e o seu guia, em fim que & para a mulher
tudo quanto ella pode ambicionar em vila, pois que por esse
acto elle se constitue sua unica familia. Agora o marido é uma
cousa bem gostosa encarado pelo lado das delicias; elle sente a
influencia da ternura de uma mulher adoravel pelas suas boas
qualidades, goza do enlevo de uma alma angelica ( quando el-
las nao sio alguns demonios); esquece os amargores da desven-
tura sz encontra em sua companheira a svavidade de suas fadi-
gas e desgostos; nao ambiciona outra riquesa, outra grandeza
dacima da posse que desfructa; porgue realmeute é um paraiso.
Ora faca de conta que eu sou maride e que jtenho vma mu-
lher, bem, esta dona € bonita em tudo, en chego de fora can-
cado e aborrecido do trabalhn, ¢ as veses da fulta de dinheiro,
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bhato na porla, clla sabe que é sen maridinho, vem correndo
abrir, olho para aquel'a carinha encantadora, ji prineipio a me
esquecer gme nio tenho dinheiro, que o homem nfo me pagou
o jornal, ou outra qualquer cousa; entro, ella me tira o palitot
on casaca ou o que e que eu visto, e depois, ponho me . fres-
cata, vou para a varanda, e toca a conversar. Conto-lhe meus
transtornos, ella toda terna me diz —" tem passiencia meu que-
vido, conforma-te com a vontade de Deos. nio percas a experan-
¢a, a maphd seremos mais felizes — " ete ete. Ora eu confesso
que sinda que nido tivesse na panella feijio com carne secca
<5 com isto estava de barriga cheia, Pela minha parte pode ca-
da um pensar como quizer, esse ¢ o meu fraco: amo como doudo
aquella muther que tiver um coragao sincero, puro em ‘senti
mentos, que ame a Deos sobre todas as cousas, € a mim -mais
que a todos 0s outros; s6 sinto nao poder ser marido de
quantas no mundo tem semelhantes sentimentos. Se acaso neste
mundo ndo puder ser, talvez que no outro isso se arranje, en-
tretanto apellamos para 14, mas com pouca pressa.

— A mulher, nio sei se devo fallar sobre semelhante ponto,
porque esti bem visto, claro e provado quendo sou mulher, mus
devo dizer alguma couza. A mulher é a nossa ametade, a parte
de nosso corpo e da nossa alma; isso todos sabem muito bem
escuzado era até dizer, mas nio é s6 isso; a mulher é tambem
para nés o encanto e af ventura; a mnlher é uma necessidade de
nossa vida, sem ella nés nio achariamos prazer em couza alguma.

Por exemplo, comemos todo e qualquer doce achamos bem,
porem se é feito e mandado por algumas mdos'nhas de sangue
de alguma mulher- de quem nbs gostames, achamos deliciozo,
.exceilen_te., ainda que tenha alguma perna de barata, ou que
tenha pimenta e limdo, como no primeiro de Abril ellas costu-
mio fazer. Ora escntem, uma sei eu que certo sugeito que gos-
tava della e ella ndo desgostava delle, mandou-lhe convi-
dar para jantar com a familia em um dos dias do carnaval, e
na meza offerceu-lhe de um guizado que ella mesma tinha pre-
parado; o tal logo todo derretido, estendeu o prato, recebeu a
porgio comeu e repetio porque achou soberbo! Mas o que era ?
Era a carne de uma galinha que havia morrido de peste e tiras
de papel de embrulho, tudo ensopado!... O sugeito comeu gue

—nio lhe achou uma espinha; porque? Era a mulher que elle
prezava quem tinha feito, devia ser uma couza soberba! Eu |
tambem sou a wesma couza, dezejava que todas as mulheres de
quem eu gosto estivessem sempre me mandando couzinhas, me
apromptando quitutinhos para nunca mais me esquecer. E oar-

dor das pimentinhas? 4s vezes di uma certa sympathia que
prende, ®
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— Amante, € A persenagem muito interesgz'_m[e, tanto
assim é que merece a altengio de pessoas gradas e sizudas,

O amante & um comico que reprezenta todos os papei és
vezes sentimental; oufras jocozo, outras tragico, arrebatado,
humilde, fraco, e finalnente até de louco tambem faz o papeh
Comtudo todas estas seenas tem para o amanle um encante n-
ealeulavel, e sio paraas outras de diversas acceitagGes, conforme
os sentimentos que o aff:ctio o coragh dessas pessoas. Um acha
rediculo, outro nobie, outro prudente, outro Julga imoral, um
daqui chama de pateta, louco. ora. .. emfim ninguem pode bem
avaliar o bom desse estado senio quem ama alguma couza coa
digna dessa influencia. Isu tambem cu.nfesso que dezejaria repre-
zentkr todas estas seenas que apontel se achasse todos os dias
essoas € couzas dignas de me dominarem até esse poanto- E' um
estado maravilhozo! Por exemplo, o que & que se pode compa-
rar com um apertiozinho de mio, apanhado a furto, illudindo-se
a negligencia daquelles que cercdo e vigiio uma menina bella
e watadora, uma menina emfim que qualjuer de nds possa gos-
tar della? Na maior forga do dezespero pela grande auzencia,
ir o homem apressado pela rua, e fa vir v Mercurio, eio, eio,
tome la isto que nhdnha mandou! Oh! é muito bello! Chega-
se & caza pulando, abre-se, l&-se, e encontra se ne-sa leitura a
vida para o coragio que soffre, o encanto para a alma, e bal-
samo para a febre que dewora o corpo!l Ora me digio com
sinceridade, ha alguma couza melhor do que “isto?

— Ha que é o—dinheiro — respndeu-me ‘quasi guritando-
me ao. ouvido. um maldicto uvzurario. .

— Pois meu amigo, e vos todas que trocaes o verdadeira
existencin pela falsa vida, lhe repliquel, veio todos se com.
o — dinheiro — podem se resgatar do inferno, onde vive para
sempre quem nao ama como Deu amou o proximo.

Rodrigues Silva
- B O E————

— VIAGEM A’ ESTRELLA. —
Continwagdo do n. 27

Hum outro de igual jaez atravessava as mesmas aguas eme
sentido contrario. Conduzia o Monarcha que dez vespera se re-
colhia 4 Corte para no dia imed ato rec:ber as felicitacbes do-
aniversirio em. que lhe foi devolvila a covda, O nossso vapor pa-
recia gub nisso, e respeiloso, batia vagarosamente, as svas rodas.
marchava em contineacia tio Augusta que contrastava perfe tamen-
te com essas collumnas d’Agaias d'Eudiges e Hafrates quando emr
honra dos louros que p:nlito dis pontas das sias baionetas
ufanosas mostravio & Juvopa ipteira as suds luminal sempres
o vencedoras, ' , »
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Ji deixamos muito pela pépa o Auvgusto navegante, tremu-
la o pavilhdo Nacional, mas o vapor e cmioha, com a primitiva
forca.

Nao sabemos si o Imperial encontro, si o suave tremor das
rodas que disperta p’alma como nossis mais  nos acalenta-
viop si a froxiddo dos pulmoes produside pelo ar, si real-
mente era fome, veio-nos o deszjo de provarmo: alguma cou-
sa da nossa matoletasem, e como 5 cordas feridas conveni-
entemente fazem uma harmonia, em um dos hancus lateraes de
bomberdo fui estendido descimetricamente, ;

‘A confortavel marmelada,
De Nantes bellas sardinhas j
Marreco, vitella assada 9
Com molho de pimentinhas.
. Bom vinhe X. P. T. O
86 faltou o pio de 16 ;
Carneiro bello guisado
Levou avante o fricando!
Farinha de Suruby
E pio de Napoledo
Com tristeza taliow 4 meza
O bom prato de feijdo.
Queijo superlativo,
Do melhor que se encontrou
Bananivhas brazileiras
De tudo ali se gosou,
E mais a forte serveja
- La de Londres importada
Acompanha na garganta
: A nossa rapazeada
- Até que ' Havana aparece
O charuto bem fabricado
Que completa justameénte
A bella patuscada
O rancheiro mereceo a geral ovacio e foi sandado com re-

petidas variagdes de um instrumento vidral cujo bocal foi por
todos tocado, '

A fresca vira¢io que soprava, de certo nos convidava a fol-
ganga, e o serenar dio vapor nos envolvia em suaveis nuvens
de Morphéo! Alguns dos no sos counvivas enfronhario em seus
palités as malas da 1. linha do corrcio de Minas que epartia
n'aquelle di: assim revalisando com os ricos e¢stofos & macios
coxires do orieifte.... n'essa monotona lethargia o tempo se NOs
escapavaenos desvaneios dos pensamentos que a matizada vege-
tacdio do DBrasil offerece ao viandante dvaro da poezia natural
que de seus Tnontes eontinvamgute brota. *

L3
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O nosso Stopo com quanto seja do Norte, & do Norte dos
novo Mundo, e por isso divergente na excentricidade dos da’ Fu-
ropa,...ndo pode ver o nusso concluve, sem nelle tomar par-
te.... e sem demora arremega para um lado o seu album pri-
valivo ou livro miscelanico com que estava entreliio, e @ nos
se derige offerecendo-nos um copo do verdadeiro conhuc. ... a
recusa foi quasi unisomi, digo quasi unisona por que um certo
imberbe que o havia coadjuvado para nos abordar, acceitou o
convite.. E myster confe sar que esse imberbe improvisadamente
a nos aglomerado apesar de ser Africano, é de raca atravessada
com o Bretdo, e francez, desenvolvido no .Céo prasentei-
ro go Brasil onde a docilidade fluminen<e tem adquerido re-
flexos tdo vivos que as mais das vezes parece brihar com a propria
*luz que tanto distingue os descendentes dos Netheroys. e que
apreciando devidamente o desaipointmint. que soffrem  os do
Norte com a regeicio de um bom groc o acceiton ; e o certo
¢ que o conhacq foi grande para os dous mutuamente es-
tabelecer relagdes d'estreita amisade durante a viagem pois com
nosco pactuou o resto della, e por elle tivemos o prazer de vér
@ maior amantista em forma piramidal achada nas escavacdes
dos terrenos auriferos Kong ¢ogo. '

A’ similhanca deste novo agregado um apds outro os mais
passageiros vierio reunindo-se a o nosso ji bem crescido cireulo
como para sentirem os raios que nos luminosos coragies da mo-
cidade, olvidada do passado, zombando do futaro, e gozando do
presente. davdio toda a expancgio aos motivos ainda os mais ine
significantes ... pouco tempo presidio a guarda das distanci-
s, ... 08 sexos, e as idades se confundiio, e uma sb6 familia pa-
recia que viajava no vapor d'agnelle dia para se formar uma idsa
aproximada desta sociedade maritima basta dizer que em gran-
de parte s compunha dos descendentes dos P. e Tup. ende se
encontra a candura, e meiguice Andalusia, o espirito commu-
nicativo Parisiense, a altivez do Tamisa, e o senso do Rhe-
Do.... caminhavamos caminho da Estrella 4 Cordilheira imen-
sS4 que nos prende, cada vez mais se -nos aproxima. Ha muito
que Santa Barbara nos ficava pela pbpa, quando o isolado con-
vento de . Santo Antonio se offerece distinctamente 4 nossa yista,
nunca das alturas da Ilha da coqueirada!

Continua.
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; MISCELLANEA.

—— Qu: logro! que logrol um sugeito queria cazar, aprom-

ptou tudo, wenos a mulher, acontecen poIs que apezar de ter

suts Sesperangas sobre cerla jovemzita, prggario-lhe o mono de
a ir cazar com outro, tudo porque @ menina tem Adinhei ro, os
tacs gauderios querem ver se arranjio chuchadeira.
® Uma noite destas vimos um cazo bem celebre! uma
authoridade prende win individuo por desordem e chama por uma
patrulha pelo apito para o conduzir, 0 homem que estava prezo
g6 pela voz, como visze que de patrulhas nicles, botou-se a
pannns,elicouaauthorid:nde com cara de gato corrido a bgdo-
que. Assim ndo vale a pena. .

— Hontem uma pessvd encontrou algumas'carrqqas, carre-
gadas de pedra paradas em certa rud gue esta muito esbura-
cada, e loga disse — bells, vdo tapar os buracos; porem era
o contrurio estavio apanhando pedras, € enchendo ainda mai
as carrogas. Ora sempre tudo ¢ ao avessol!

— Ha um ec:rto procurador de papeis que tem fevado a
comer dinheiro de certa viiva, e a cauza ha muito. tempo ¢ue
esta finda.

Podia-se provar essa engulideira se houvesse alguma lei quer
o obrigasse a vomitar tudo quanto tem comido. A justica da
roga dar-lhe-hia alguma senten¢a de junco, mas a da cidade
da-lhe estracdo aos cobres. .

— O homem li do Largo da Imperatriz foz sempre & obra
tapou o buraco em pleno dia, quando devia, uma vez que que-
ria bulic no alicerce, proceder no alinhamento; porem nag houve
attengio a couza alguma. O bom do fiscal, ficou entupido, dei-
Xou proseguir da meneira porque o sugeito quiz, de modo que
s6 uma demanda pdde destruir aquillo. Meus amigos, outro offi~
cio, eu nao os entendo com aquillo para que Vms. nio prestéo
nem entendem. :

— Boa lembranga foi esta de carros agondolados para con-
duzir saccas, mas se esquecerdo de que semelhant: monstruosi-
dade vinha concorrer mais para a ruina das calgadas, para O
incommodo dos caminhantes, e talvez pata novas desgrags. Ha
certas lembrangas que so executadas por quem as teve, e esta
estd nesse cazo, quem melhor do que o inventor poderia jandar
com o trem ? Por certo que o encaminharia melbor do gne a.
gente quewvai levando os carros por pagode.

Leftbramos 4 moral que se revolte contra certo torneiro da
rua d'Alfandega mas nio € para baixo da rua da valla ndo, 2
tal nio nos comprometemmos; porem a moral preciza de sc revol=

L]
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de lbhe dar uma -roupa wmais conforme, e alguma esfregacdo de
casca de coco no corpo para ficar mais decent Com effeito
ha certa gente que julga dever tirar do pobree.scravo até ao
sangue para fuzer conserva, e lucrar com isso.

tar a ver se o senhor de nm preto que ld ha fxata ao menos

e — R > O e e
L ; A Marmota desta Corte

Deu aluz um ¢ Boticario.
GLOZA

Conspirou-se a dura sorte

Contra o bom prosp’ro Diniz,

Quasi lh‘esmurra o nariz,

A Marmota desta Corte;

Esteve as portas da morte,

Este vate imaginario,

Mas vingou-se do contrario

Com o tacdo d’'uma bota .
I para matar a Marmota

Deo a luz um Boticario

OUTR A

O terrivel braco forte
Bateo a linda plumagem
Arceo com esta passagem
A Marmota desta Corte;
Navega do Sul ao Norte
O protento extraordinario
E qual Roberto Macario
Invade este territorio

E n’um transporte amatorio
Deo a luz um Boticario

- - O Resina,
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'fjamm publicidad: a esies versinhos por termos fortado da
. mio de certo sugeito primo da pOEtle, que veio 4 cidade faze
. & sen cazamento,
Pigdo ¢ notem o que quizer cnda um nos diremos, a menina
tem queda para a couza.
M. L, Q. B
Vromita a Deos que tu Sejas il
feliz com teit noyo ectadq@;
eu fico pedmdo aos Ceos ™
para serem bcm amadus,

He wuma auzengia cruel
apartar-mos em este dia,
aDeos meu primo José,
a Deos prima Maria,

Aqui de tu me despesso

porque vaz para a cidade,
eu fico fazendo Supplicas
por vossas felicidades,

Queria que me promete:sses
que quando tu L& chegar, o4 rd
Gue aomenos por um momento

de mim tequeiras Lembrar,

Pesso-xo08 que niio te esques‘sas,

desta tua Prima e amiga

Sivocé Sesquecer Hliah &
Cauza»me grande fadiga, -

Sy

R, S,

.& gvphcacﬁﬂs das charadas : do“n. 24 é:'— ‘1. Estouro ; 2"

Pﬁrflda;, -A das don, 25 &:— 1. Lusitano ; 2 Surdo do.—
A da do n. 26 é:— Crisolito, i
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-5 ———— ARG —

—

TYP, DB J, A, B1acENTINL — Rua p’ALFANDEGA N, 185, g
‘®



SrULpLiim Uv MAwWLY YU

A PROTECGAO DO REL

Les Prés-aux Clerfs era uma caza, palacio ou antes serralho
real, aonde evio recolhidas todas as mogas que tinhio a desgraga de
corem formosas, fosse qual fosse sua condigio ou nascimento, para ser-
virem aos prazeres de Luiz X V. Teve por fundadora, a valida Ma-
dama Pompadour, que falta de encantos e de melos para entreter
o seu real amante, tevea {eliz lembranca de instituir aguelle depu-
+ito de bellezas, para por meio d'elle manter o seu favor. '

Depois deste esclarecimento precizo para o que se vai ler, entre-
mos em materia. A historia ue passamos d contar nio é imaginaria,
filha de nossa imaginagio, ¢ um facto, é um successo, a darmos credito
ao author que temos diante dos olhos, quando isto escrevemos.

Havia em S, Germano um velho gentil-homem, muito pabre,
Mr. de Senesse. Tinha uma unica fitha, modelo de virtude e belleza,
que havia sido pedida em cazamentor por um rendeiro ehamado
Poincelet. Era um bom homem, rochunchudo, honrando-se com 2
sua fortuna, que nu verdade era immensa, e nio tendo outrd ambigio
senio ser f:liz, quanto lhe fosse possivel, bem differente nisto de
muita gente, que nio sio felizes sendo quando sua ambiciio é satis-
feita.

O partido era vanlajozo para @ menina, e como Mr. de Senesse,
inda que adorasse a filha, era absoluto em sna vontade, declarou-lhe
positivamente, que em Janeiro proximo, ella havia de ser a espoz
de Mr, Poineelet. -

Estava-se entio em ontubro.

Amelia de Senesse recebew esta-ordem, como estava acostuma da
a receber todas as que lhe dava seu pai, em silencio, e com 08 olhos
baixos; porem quando se vio so, desfez-se em lagrimas, e jurou,
morrer antes do que chegar a ser Madama Poincelet. -

A objecgio centra Poincelet nio era directamente feita ao
cendeiro : seu nascimente obscuro nio the lembrou se quer uma so
vez : entretanto elle nio era mal parecido para marido, era de um
humor franco e amavel, e tinha muito espirito para um rendeiro, €
amava a Amelia até a adoragio. ,

O pezar que cauzava i Amelia de Senesse a ordem palerna,
tinha um motivo inteiramente extranho ao merecimento do futuro
que lhe propunhaoe.

Favia uma cobra occulta na relva.

Um moeo mosqueteiro, que havia sido recommendado por sea
paiimoribundo a Mr. de Senesse, vinha a miudo a caza do pobre
gentil-homem.

Amou Amelia, e foi porella correspondido; e este amer durava
ja desde 2 annos, nutrido somente com suspiros, e olhares ternos
como os amorosos da opera comiea.

Amelia, gue reunia a uma grande ignorancia das couzas do
mundo um sentido muito recto, e um instincto muito segurg, Nio
se illudia sobre a sorte de sen amor.
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Mr. de Noirat, era o nome do mosqueteiro, era ainda mais pobre
jue Mr, de Senesse, e ella tinha ouvido repetir muituas vezes a seu
pai, que elle ndo daria sua filha, sendo a um homem cujos teres, e
posicdo lhe tirassem toda a inquietagdo, quando chegasse a hora da
sua morte,

Até ao dia fatal em que Mr. de Senesse acceitoua Mr. Poincelet
por genro, Ameliase tinha emballada com o pensamento romanesco
de ficar solteira, ja que ndo podia pertencer aquelle que amava.
Sua falta de fortuna lhe permittia, até eerto ponto, acreditar na
possibilidade deste celibato eterno; mas uma moga nio € nunca
pobre, e Amelia de Senesse era adoravelmente bella,

Pode-se julgar do desespero da pobre moga, quando seu pai lhe
significou sua vontade : chorou muito, mas depois com o grande juizo
que a carectirisava, ella sentio que suas lagrimas nio serviriio para
couza alguma, e fez proposito de apparentar resignacio, esperando
fue as circumstancias lhe permittissem trabalhar com fructo, e con-
jurar a tempestade, que a estava ameagando.

A principio ella quiz divigir-se ao proprio Poincelet, mas um
amplo conhecimento do individuo, demonstrou-lhe (jue era um passo
inutil : Poincelet amava-a, e para os homens de ideas curtas (nos disse-
mos que elle niio era imbecil, mas estava longe de ser aguia) a major
somma de felicidade esti na satisfacio de um desejo fortemente
sentido; e como elle amava Amelia até a perder o juizo, era bem
facil que elle fosse de ma composivio, e que nio cedesse a sua posse
a quem quer que fosse. "

Os gentimentos delicados de que elle nio era falto, serifo mu-
dos ante a realisagio da idéa de sua felicidade. '

Amelia comprehendeu tudo isto, e guardou em si a confidencia
fjue ella pretendia fuzer a seu futuro,

Depois de reflectir com todo osocego, depois de mil combates
jnteriores entre o amor e a dever, ella fixou-se a um meio termo,
gue lhe quiz parecer conciliar o que ella devia & honra, e ao jura-
wento que ella tinha fejto a seu amante, de nio ser de oulro, se ndo
pudesap ser delle.

Mr. de Noirat que tinha tido o procedimento de um homem
civil ante Amelia de Senesse, recebeu esse juramento sem lhe dar a
menor importancia, porque ainda que as suas relagdes com a moga
fussem cheias de purgza, elle era muito mosqueteiro para nio saber
o grio de f¢, que deyem merecer juramentos de igual natureza.

Amelia de Senesse nio disse a Mr. Noiral a que meio termo
ella pretendia recorrer, porque receiava suas objecgdes, e nio se
sentia talvez com forga de distruil-as. '

Reservou pois toda asua coragem, para niao enfraquecer na"];"re-
senca de seu paj; e uma manhd Mr. de Senesse recebeu o recado,
que sua filha queria fallar-lhe, -

Amelja appresentou-se diante de seu pai com um portamento
respeltoso, masseguro.

“ Meu pai, lhe diz ella, espero que vis nio levareis a mal o
que venho dizer-vos. Vs quereis cazar-me a Mr, Poincelet, e eu
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tenho longamente interrogado meu coragdo, e vindo no conhecimen-
to que nao tenho inclinagio para o casamento...”” Havia uma peque-
na reticencia, ella queria acerescentar ‘* o casamento com Mr, Poin-
celet. E se for de vosso gosto, eu antes entrarei em um convento.”

Mr. de Senesse ndo era jesuita, nem jansenista, era simplesmen-
te um bom catholico, e ainda que seguisse exactamente os deveres
da religiio, nio fazia misterio da extrema repugnancia, que tinha
i vida monastica., Julgue-se o effeito, que produzirido sobre elle
as palavras desua filha, _

‘“ Em um convento ! esclamou elle, estds lovca, Amelia? ! .

Amelia julgou ainda a proposito fazer uma pequena reticencia,
e ndo dizer: ““ K’ porque estou louquinha por Mr. de Noirat, que
eu quero ir para o convento.” Limitou-se a uma resposta evasiva.

* Na situagio em que estou, juro-vos, meu pai, que o que vos
pesso, € o objecto de meus desejos mais nrdentes, "’

— E porque nio quereis desposar Mr. Pcincelet ?

— Por que nio o amo,

Mr. de Senesse era um homem muito justo para responder a sua
filha: “ Que importaisso?™

Mordeu os heigos, e depois de um instante de reflexio, replicou :

“ Mr. de Poincelet ama-te apaixonadamente, e o teu casamento
com elle, é um casamento de conveniencia, que tem tudo que se faz
precizo para tua felicidade. Depois eu dei minha palavra, aceres-
centou elle, satisfeito sem duvida de ter achado uma palavra para
responder ao terrivel e nao o amo, desua filha,

Deu as costas a Awelia, e deixou a pobre moca convencida, que
nio havia meio algum de poder eyitar seu casamento com Poincelet.

Alguns dias depois, o gentil-homem e o rendeiro tomavio tran-
quillamente o café ao canto do fogo. Amelia os tinha deixado con-
versar, e insensivelmente a conversagio se tinha feito mais livre :
elles se contavao mutuamente historias um pouco galantes, e quan.
do Amelia de Senesse voliou ao salio sem que o barulho de seus pés
trahisse sua presenca, Mr. Poincelet perguntava a Mr. de Senesse :

“ E que foi feito della ?

— Ella se poz sob a protecgio do rei, que a fez entrar no
Parc-aux Cerfs, B | :

— Ella niio perdeu nada com isso, disse Mr. Poincelet rindo-se.

Mr. de Senesse que vio sua filha, fez um signal a seu futuro
genro e comegario nma partida de Gamao, '

As poucas palavras ouvidas por Amelia, derio-lhe (que pensar,
quando voltou a seu quarto. A proteccio do rei lhe appareceu co-
mg.um auxiliar que ella podia oppér cow toda a seguranca ao po-
der paterno. '

Ao outro dia achando-se 36 com Mr. de Noirat, do qual a pru-
dente paixdo tinha sabido tio bem se conduzir, que nem Mr. de
Senesse nem Poincelet suspeitavio, que elle tivesse alguma parte
na recuza de Amelia. A moga diz repentinamente a Mr, de Noirat:

* Henrique, o que é o Parc-aux-Cerfs ? !

Se Amelia tivesse feito a queima roupa a Mr. de Noirat a mais
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equivoca das proposigies, este nio ficaria por certo mais estupefac-
tu. I'odo mosqueteiro que elle era, nio pode deixar de corar, e oihou
para Amelia sem lhe responder. £ N

“ Vs nio me quereis dizer, diz comy um ar de finura Amelia,
mas eu ja o sei pouco mais ou menos: comtudo quizera sabel-o com
certeza. Dizei-me Henrique, e para vos tranquilizar, acerescentou
ella enrubecendo, porque sentia que ella dizia uma mentira, eu vos
protesto que nio tenho desejos de Ja entrar, ‘

Mr. de Noirat hia de espanto a espanto ! Emfim elle se explicou
a verdade, a moga ignorava completamente o alcance de suas pala-
vras, e morreria de vergonha e de medo se lhe dissessem qual era o
lugar, de que ella fallava com tio pouco rebuco.

“ B' win Mosteiro, diz Mr. de Noirat, encantado de ter achado
que responder sem ter recurso a periphrases, das quaes etle nio
unha certeza de sahir-se bem,

— ¢« QObrigada, diz Amelia toda alegre. eu bem o sabia disse ella
no funde do coragio ; é por isso que elle nio queria dizerm'o.”’

Havido 8 dias, que esta pequena scgna se tinha passado entre
os dois amantes, quando se soube em S. Germano que 0 rei devia
cagar ao outro dia na floresta.

Mr. Poincelet estava em Pariz, Mr. de Senesse estava com a
sotta, Amelia pedio a seu pai licenga de ir com Henrique ver passar
os cagadores, se estivesse hom tempo. O jovem como dissemos, era
come um filho de caza, Mr. de Senesse nio teve pois objecgio al-
wuma a fazer a esta proposigio, e ao outro dia de manhd, os dois
mogos caminhario através da floresta ao encontro dacaga.

Nio era a primeira vez, nem mesmo a centezima, que Amelia se -
via s nos bosques com o mosqueteiro ; mas a ignorancia da moga
tinha sido protegida sempre pela honra de Henrique, e por sua pro-
pria confianca. Amelia era tio pura aos dezoito annos, como se €os-
tuma ser‘aos seis. Sua pergunta respeito ao Parc-aux-Cerfs é una
prova sufliciente,

Em todo'o caminho, Henrique notou-the um ar grave, de que
elle se queixou com amor ¢ ternura. Amelia lhe respondeu de sorte
4 fazel-o crer, que seu casamento com Poincelet era a causa de sua
tristeza : e accrescentou: '

“ Henrique, me perdoaras se daqui a pouco eu fizer alguma
¢ouza que te cauze pena?’’ |

Henrique sentio a esta questio, acordar-se-the um pensamento
de que tinha sido assaltade mais de uma vez, e a0 qual elle nio ti-
nha ouzado dar muite apreco, ainda que elle lhe tivesse voltado
com muita teima. Elle muitas vezes tinha dito consigo mesmo, *que
a delicadeza que elle se tinha imposto, de se conduzir com aquella
que elle amava, como se fosse sua irmd, podia bem ser menos obri-

_gatorio, se ella trocasse seu véo virginal pelos enfeites de uma mu-
lher cazada: a filha de Mr. Senesse tinha direito a respeitos, dos
quaes nio lhe parecia ser muito criminoso prescindir para a espoza
de Mr. Poinceleat.
X (Continica.)



